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benhavn, og dot undrede mig derfor ikke, 20 man allerede om Mid-
d;a.gcn 1 Trattoriet talte om Malms udmaerkede Arbeide, som allerede
flere Kunstnere havde seer. Alle ware empe om, at Swetter var saa
mesterlige optartet, at det spazede ham en stor Fremtd; men Alle
vars de uenige om den pludselige lnspiration, der saz hurcigt havde
skabr derze Arbeide Kun jeg havde Noglen dl denne Gaade. Ved min
Bortgang fra Studiet havde han givet mug sin Tegnebog med den
Bemazrkning, at han havds modtager Reemisser hjermniefra og enske-
de, at jeg skulde afgjore hans Regning i Trattorict, da han ikke selv
kom dernsd. et g sabnede Bogen, for at betale hans meget be-
skedne Giald, f2ld: et Brev ud, som han efier Giennemlziningen
thke havde lagt sammen. Det var underskrevet af hans Moder, og paa
den nederste Kant af Papirer stod som en Slags Eftersknft: «Sigrid be
der g hilses = Der var Sigrid, der bavde skabs Malms Faun,

Jeg ik den Eftermuddag et fortredehgt Brev. En Blek fra Carrars,
som jof lznge havde venrer, var foralykker undervels, ider Jorden
var skreden ud ved en Brink, der Forte ned ul Teveronen. Jeg mastls
sclv tage afsred for ar udvelge en ny, o da denne Forretning efter en
otte Dages Tid var tuldendt, tog jeg hge &l Neapel, hver jeg af den
danske Consul havde modiager en Bestilling, Derfra d-cg jog til Pa-
lzstring, som jeg havde udvalgt mip til Sommerophold, og smaledes
ko detsig, at jeg forst henad Efieraaret gensaae Malm,

En smuk Eftermiddag 1 Szptember kom jeg il Rom og begav mig
strax paa Veien tl hans Studie. Jeg gledede mig rer dl at gjensee hans
Faun, som jeg vidste havde fengsler ham til Rom den hele Somumer,
og som nu maatte vere fuldfore Jeg havde med Villie ikke spurgr
Mogen om dens Frempang, da jeg vilde nvde Skuet, uforstyrret af
smaalige Indvendinger, og letieds ne rask Klinken paa Deren, uden
at banke paa, Men hvad skaldrer min Owverraskelse, da jeg fandt Seudi-
ot tomt, Vaggene hvidieds, og en mig ubckjend: fransk Kunstner
ifard med at udp:l-:'xe sine S:{;nr i der lille Vaerelse, der havde varet
Vidne til sasmangen fortrolig Samzale mellem Malm og mig

Forstermnt vandrede jeg nad ad Gaden. Undervers traf jeg #n Be-
kjendt, o nu Ok g lel: Sammenhenget ac vide, Malm lavde i tre
Uger efter min Bortreise srbeidet megee flictigr, opfyldr af sin Geni-
us Han havde i al denre Tid moduget Besep baade al Venner og
Fiender. Han var blewver feterer og lovpriist af begge Parter; men
hver Enkelr havde havt en lille Bemarkning at giore, om fkke for
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